
• Please rename yourself. Put 
your name and country. 

• Veuillez vous renommer. 
Mettez votre nom et votre 
pays. 

• Bitte benennen Sie sich um. 
Geben Sie Ihren Namen und 
Ihr Land ein. 

• Por favor cambie su 
nombre. Pon tu nombre y 
país. 

• Por favor, renomeie-se. 
Coloque o seu nome e país. 



• Click on Join 

• Cliquez sur Rejoindre 

• Klicken Sie auf 
„Beitreten“ 

• Haga clic en Unirse 

• Clique em Participar 



• Just click “Save”. Change 
the language in a later 
step. 

• Cliquez simplement sur 
« Enregistrer ». Vous 
pourrez modifier la 
langue ultérieurement. 

• Klicken Sie einfach auf 
„Speichern“. Die Sprache 
können Sie später ändern. 

• Simplemente haz clic en 
"Guardar". Cambia el 
idioma más adelante. 

• Basta clicar em 
“Guardar”. Altere o 
idioma num passo 
posterior. 



• Scroll the icons 
at the bottom to 
the left, then 
click on CC 

• Faites défiler les 
icônes en bas à 
gauche, puis 
cliquez sur CC 

• Scrollen Sie die 
Symbole unten 
nach links und 
klicken Sie dann 
auf CC 

• Desplace  los 
íconos en la 
parte inferior 
hacia la 
izquierda y 
luego haga clic 
en CC 

• Percorra os 
ícones na parte 
inferior à 
esquerda e 
clique em CC 



• Slide the white 
circle to the right 
to activate the 
subtitles 

• Faites glisser le 
cercle blanc vers 
la droite pour 
activer les sous-
titres 

• Schieben Sie den 
weißen Kreis 
nach rechts, um 
die Untertitel zu 
aktivieren 

• Desliza el círculo 
blanco hacia la 
derecha para 
activar los 
subtítulos. 

• Deslize o círculo 
branco para a 
direita para ativar 
as legendas 



• Click on “My speaking 
language” and “My 
Caption language”. 
Choose your language 
then click “Save” at the 
top. 

• Cliquez sur « Ma 
langue parlée » et 
« Ma langue de sous-
titrage ». Choisissez 
votre langue, puis 
cliquez sur 
« Enregistrer » en haut. 

• Klicken Sie auf „Meine 
Sprechsprache“ und 
„Meine 
Untertitelsprache“. 
Wählen Sie Ihre 
Sprache aus und 
klicken Sie oben auf 
„Speichern“. 

• Haz clic en "Mi idioma 
hablado" y en "Mi 
idioma de subtítulos". 
Elige tu idioma y haz 
clic en "Guardar" en la 
parte superior. 

• Clique em “O meu 
idioma de fala” e “O 
meu idioma de 
legendas”. Selecione o 
seu idioma e clique em 
“Guardar” na parte 
superior. 



• Click on the cross to 
close the captions 
setting. When others 
speak captions now 
appear at the bottom. 

• Cliquez sur la croix 
pour fermer la 
configuration des sous-
titres. Lorsque d'autres 
personnes parlent, les 
sous-titres 
apparaissent 
désormais en bas. 

• Klicken Sie auf das 
Kreuz, um die 
Untertiteleinstellung 
zu schließen. Wenn 
andere sprechen, 
werden nun unten 
Untertitel angezeigt. 

• Haz clic en la cruz para 
cerrar la configuración 
de subtítulos. Cuando 
otros hablan, los 
subtítulos aparecen en 
la parte inferior. 

• Clique na cruz para 
fechar a configuração 
das legendas. Quando 
outras pessoas falam, 
as legendas aparecem 
agora na parte inferior. 


